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AerD: Dyrektywa o opakowaniach aerozolowych
(Dyrektywa Rady 75/324/EWG) — wyjasnienie

Dyrektywa o opakowaniach aerozolowych ujednolica budowe, badania, klasyfikacje palnosci
i znakowanie opakowan od 50 ml oraz wymaga od odpowiedzialnego za wprowadzenie do
obrotu umieszczenia symbolu odwréconego epsilon. Termin transpozycji uptynat 21
listopada 1976 r.; dyrektywa (UE) 2016/2037 wprowadzita limit 15 baréw dla sprezonych
niepalnych gazow, stosowany od 12 lutego 2018 r.

Przeglad z dnia 24 wrzesnia 2026, recenzent: Conphora compliance team - Kolejny przeglad: 14 marca 2027 - Nie jest to
porada prawna

Najwazniejsze fakty

Odniesienie Dyrektywa Rady 75/324/EWG Rodzaj aktu Dyrektywa

Wejscie w zycie 21 maja 1975 Stosuje sie od 21 listopada 1976

Zmieniony przez Dyrektywa 94/1/WE, Organy Krajowe organy nadzoru rynku
Rozporzadzenie (WE) nr 807/2003, egzekwujace egzekwuja krajowe przepisy
Dyrektywa 2008/47/WE, transponujgce dyrektywe,
Rozporzadzenie (WE) nr 219/2009, korzystajac z uprawnien
Dyrektywa 2013/10/UE, Dyrektywa wynikajacych z rozporzadzenia (UE)
(UE) 2016/2037 2019/1020, ktore wymienia

dyrektywe Rady 75/324/EWG w
zataczniku I (pkt 4) i zatgczniku II; w
Danii przepisami sg rozporzadzenie
wykonawcze nr 247 z 14 marca
2014 r. w sprawie budowy aerozoli
(ze zmianami, ostatnio nr 1336 z 29
listopada 2017 r.) oraz ustawa o
produktach, LBK nr 22 z 8 stycznia
2026 1., ktorej § 2 ust. 1 pkt 8
obejmuje dyrektywe o aerozolach, a
organem kontroli jest
Erhvervsstyrelsen, w ktory w
styczniu 2026 r. wtgczono
Sikkerhedsstyrelsen jako
departament Markedsovervagning
(Sikkerhedsstyrelsen przejat nadzér
nad opakowaniami aerozolowymi od
Arbejdstilsynet 1 grudnia 2018 r.).
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Kluczowe terminy

20 maja 1975 Przyjecie dyrektywy Rady 75/324/EWG; title and signature block
opublikowano w Dz.Urz. UEL 147 z 9
czerwca 1975 r.

21 maja 1975 Notyfikacja panstwom cztonkowskim i Art. 11(1) and the dates in the document information
wejscie w zycie; od tej daty biegnie 18-
miesieczny termin transpozycji

21 listopada 1976 Termin, do ktérego panstwa cztonkowskie Art. 11(1) and the dates in the document information
miaty wprowadzi¢ w zycie przepisy
niezbedne do wykonania dyrektywy

17 lutego 1994 Wejscie w zycie dyrektywy 94/1/WE: Art. 2 and Art. 3
znakowanie palnosci i odstepstwo z art. 9a
dla zawartosci niestwarzajacej ryzyka
zaptonu (wszystko pdzniej zastapione);
transpozycja do 1 pazdziernika 1994 r.,
stosowanie od 1 kwietnia 1995 .

29 kwietnia 2008 Wejscie w zycie dyrektywy 2008/47/WE: Art. 2 and Art. 3
analiza zagrozen, nowa klasyfikacja palnosci i
badania, limit 90% fazy ciektej, limity
ci$nienia 12 barow i 13,2 bara oraz
alternatywne badania koncowe; transpozycja
do 29 pazdziernika 2009 r.

29 kwietnia 2010 Zaczynajg obowigzywac przepisy krajowe Art. 2(1)
transponujgce dyrektywe 2008/47/WE

9 kwietnia 2013  Wejscie w zycie dyrektywy 2013/10/UE: Art. 3(1) and Art. 4
znakowanie dostosowane do rozporzadzenia
CLP (WE) nr 1272/2008; transpozycja do 19
marca 2014 .

19 czerwca 2013  Znakowanie zgodne z CLP obowiazuje w Art. 3(1)
odniesieniu do opakowan aerozolowych
zawierajacych substancje

1 czerwca 2015 Znakowanie zgodne z CLP obowigzuje w Art. 2 and Art. 3(1)
odniesieniu do opakowan aerozolowych
zawierajacych mieszaniny; mieszaniny
wprowadzone do obrotu przed ta datg nie
wymagaja ponownego oznakowania do 1
czerwca 2017 r.

12 grudnia 2016  Wejscie w zycie dyrektywy (UE) 2016/2037:  Art. 2(1) and Art. 3
limit 15 baréw w temperaturze 50°C dla
sprezonych lub rozpuszczonych niepalnych
gazdw nosnych oraz sformutowania na
etykiecie dostosowane do kategorii aerozoli
CLP; transpozycja do 12 grudnia 2017 .

12 lutego 2018 Przepisy krajowe transponujace dyrektywe Art. 2(1)
(UE) 2016/2037 ohowigzuja we wszystkich



panstwach cztonkowskich; jest to data
obowiazujacego tekstu skonsolidowanego

16 lipca 2021 Zaczyna obowiazywac rozporzadzenie (UE)  Art. 44, Annex I, point 4, and Annex II
2019/1020 w sprawie nadzoru rynku;
dyrektywa Rady 75/324/EWG jest
wymieniona w jego zataczniku I (pkt 4) i
zataczniku II



Obowiazki wedtug roli



Osoba odpowiedzialna za wprowadzenie opakowania aerozolowego do obrotu

Przeprowadzi¢ analize zagrozen zwigzanych z opakowaniami aerozolowymi, w tym w stosownych
przypadkach ryzyka wdychania rozpylanej substancji w normalnych i dajacych sie racjonalnie
przewidzie¢ warunkach uzywania, z uwzglednieniem rozktadu wielkosci kropel oraz wtasciwosci
fizycznych i chemicznych zawartosci, a nastepnie na podstawie tej analizy zaprojektowaé, wykonac i
zbadac opakowanie oraz opracowac wszelkie szczegoélne o$wiadczenia dotyczace jego uzywania.

Annex, point 2

Wykona¢ napetnione opakowanie tak, aby spetniato wymagania zatgcznika w normalnych warunkach
uzywania i przechowywania, z zaworem uszczelniajgcym opakowanie praktycznie hermetycznie i
zabezpieczonym, na przyktad kapslem, przed niezamierzonym otwarciem i uszkodzeniem, oraz z
wytrzymatos$cig mechaniczna, na ktérg zawartos$¢ nie wptywa nawet przy dtugotrwatym
przechowywaniu. Annex, points 2.1.1 t0 2.1.3

Zachowywac limity pojemnosci, cisnienia probnego i napetnienia wtasciwe dla materiatu pojemnika:
metal do 1 000 ml z cisnieniem prébnym co najmniej 10 barow (lub 0 50% wyzszym od ci$nienia
wewnetrznego w temperaturze 50°C, jezeli cisnienie to wynosi 6,7 bara lub wiecej) i ciSnieniem w
temperaturze 50°C wynoszacym najwyzej 12 bardéw, 13,2 bara lub 15 bardw, zaleznie od gazu no$nego;
szkto zabezpieczone do 220 ml i szkto niezabezpieczone do 150 ml z ci$nieniami probnymi i ci$nieniami
napetniania z pkt 4.1 4.2; tworzywa sztuczne traktowane jak szkto zabezpieczone lub
niezabezpieczone; oraz faze ciektg w temperaturze 50°C wynoszaca najwyzej 90% pojemnosci netto.
Annex, points 2.3, 3.1, 3.1.1,3.1.2,4.1,4.2,5.2 and 5.2

Zagwarantowac badania z pkt 6.1: prébe hydrauliczng pustych pojemnikow, ci$nienie rozrywajace
pustych pojemnikoéw metalowych co najmniej o 20% wyzsze od ci$nienia probnego, probe upadku dla
szkta zabezpieczonego oraz kontrole korcowa kazdego napetnionego opakowania w kgpieli w goracej
wodzie lub zatwierdzong alternatywng metodg na goraco albo na zimno, odrzucajac kazde opakowanie z
widocznym trwatym odksztatceniem lub wyciekiem. Annex, points 6.1.1 t0 6.1.4

Jezeli zamiast kapieli wodnej stosuje sie alternatywne badanie koncowe na goraco lub na zimno,
wystapic¢ do wtasciwego organu o zatwierdzenie wraz z dokumentacja techniczng opisujagca metode oraz
miec tatwo dostepne zatwierdzenie, dokumentacje techniczng (w jednym z urzedowych jezykow Unii lub
jako poswiadczong kopie) i wszelkie sprawozdania z kontroli pod adresem podanym na etykiecie.

Annex, point 6.1.4.3

Jezeli zamiast kapieli wodnej stosuje sie alternatywne badanie korncowe na goraco lub na zimno,
wystgpi¢ do wtasciwego organu o zatwierdzenie metody wraz z dokumentacja techniczng jg opisujaca.
Annex, point 6.1.4.3

Przechowywac zatwierdzenie, dokumentacje techniczng alternatywnego badania koricowego (w jednym
z urzedowych jezykow Unii lub jako poswiadczong kopie) oraz wszelkie sprawozdania z kontroli tak, aby
byty tatwo dostepne pod adresem podanym na etykiecie. Annex, point 6.1.4.3

Sklasyfikowac¢ kazdy aerozol jako niepalny, tatwopalny lub skrajnie tatwopalny na podstawie
chemicznego ciepta spalania i zawartosci masowej sktadnikow tatwopalnych, przeprowadzajac badanie
odlegtosci zaptonu, badanie w przestrzeni zamknietej lub badanie palnosci piany z pkt 6.3, gdy progi z
pkt 1.9 nie rozstrzygajg klasy, a w przypadku opierania sie na cieple spalania opisa¢ zastosowang
metode w dokumencie dostepnym w jednym z urzedowych jezykow Unii pod adresem z etykiety.

Annex, points 1.8,1.9,1.10 and 6.3

Umieszcza¢ na kazdym opakowaniu lub, gdy opakowanie ma pojemnos$¢ 150 ml lub mniej, na dotagczonej
do niego etykiecie — w sposdb widoczny, czytelny i nieusuwalny — swojg nazwe i adres lub znak
towarowy, symbol ,,3” (odwrécone epsilon), oznaczenia kodowe identyfikujace partie napetnienia,



zawarto$¢ netto wagowo i objetosciowo oraz elementy etykiety z pkt 2.2: hasto ostrzegawcze i elementy
etykiety CLP dla aerozoli kategorii 1, 2 lub 3 zaleznie od klasy palnosci, P102 dla produktéw
konsumenckich oraz wszelkie dodatkowe $rodki ostroznosci przy obstudze, ktére muszg by¢ powtdrzone
w osobnych instrukcjach uzytkowania; jezeli zawarto$¢ obejmuje sktadniki tatwopalne, a aerozol nie jest
sklasyfikowany jako tatwopalny, podac¢ oswiadczenie ,X% masy zawartosci stanowia sktadniki
tatwopalne”. Art. 3, Art. 8(1), Art. 8(1a) and Annex, point 2.2

Umieszczac na kazdym opakowaniu lub, gdy ma ono pojemno$¢ 150 ml lub mniej, na dotgczonej do
niego etykiecie — w sposéb widoczny, czytelny i nieusuwalny — nazwe i adres lub znak towarowy osoby
odpowiedzialnej za jego wprowadzenie do obrotu. Art. 8(1)(a)

Umieszczac na kazdym opakowaniu, w sposéb widoczny, czytelny i nieusuwalny, symbol ,,3” (odwrdcone
epsilon) potwierdzajacy zgodnos¢ z dyrektywa i jej zatgcznikiem. Art. 3 and Art. 8(1)(h)

Oznaczac kazde opakowanie oznaczeniami kodowymi identyfikujgcymi partie jego napetnienia. Art. 8(1)(c)
Oznaczac kazde opakowanie zawartoscig netto wagowo i objetosciowo. Art. 8(1)(e)

Opatrywad kazde opakowanie elementami z pkt 2.2: hastem ostrzegawczym i elementami CLP dla
aerozoli kategorii 1, 2 lub 3 zaleznie od klasy palnosci, P102 dla produktow konsumenckich oraz
wszelkimi dodatkowymi $rodkami ostroznosci przy obstudze, powtdrzonymi w osobnych instrukcjach;
jezeli sktadniki tatwopalne nie czyniag aerozolu tatwopalnym, poda¢ oswiadczenie ,X% masy zawartosci
stanowig sktadniki tatwopalne”. Art. 8(1)(d), Art. 8(1a) and Annex, point 2.2

Stosowac jezyk lub jezyki wymagane przez dane panstwo cztonkowskie dla brzmienia etykiety i nigdy nie

uzywac oznaczen ani napisow, ktére mogtyby by¢ pomylone z symbolem ,,3”; w Danii oznakowanie musi
by¢ w jezyku dunskim. Art. 8(2) and Art. 9; § 5



Producent lub napetniacz opakowania aerozolowego

Wytwarzac¢ pojemniki, ktére wytrzymuja cisnienie préby hydraulicznej przez 25 sekund bez wycieku oraz,
w przypadku metalu i tworzyw sztucznych, bez widocznego lub trwatego odksztatcenia wykraczajacego
poza niewielkie symetryczne odksztatcenie dopuszczone w pkt 6.1.1.2, a pojemniki metalowe z
odksztatceniami asymetrycznymi lub znacznymi odrzucac. Annex, points 1.2, 6.1.1.1 and 6.1.1.2

W przypadku pojemnikow ze szkta zabezpieczonego zapewnic, aby powtoka z tworzywa lub inna
zapobiegata rozpryskiwaniu odtamkéw szkta po upuszczeniu napetnionego opakowania w temperaturze
20°C z wysokosci 1,8 m na betonowg posadzke, i zweryfikowac to proba upadku.

Annex, points 4.1.2 and 6.1.3

Napetniac tak, aby cisnienie w temperaturze 50°C i faza ciekta miescity sie w limitach dla pojemnika i
gazu nosnego, oraz umieszczaé oznaczenia kodowe pozwalajace zidentyfikowaé partie napetnienia,
poniewaz panstwa cztonkowskie moga zbadac pie¢ pojemnikdw z jednorodnej partii liczacej 2 500 sztuk
lub z godziny produkcji i uznac catg partie za nieodpowiednia, jezeli badanie powtoérne sie nie powiedzie.
Art. 8(1)(c) and Annex, points 2.3,3.1.2,4.1.4,4.2.3,6.2.1and 6.2.2

Napetniac tak, aby cisnienie w temperaturze 50°C i faza ciekta miescity sie w limitach dla pojemnika i
gazu nosnego; panstwa cztonkowskie moga zbadac pie¢ pojemnikdw z jednorodnej partii liczacej 2 500
sztuk lub z godziny produkcji i uzna¢ catg partie za nieodpowiednia, jezeli badanie powtdrne sie nie
powiedzie. Annex, points 2.3, 3.1.2,4.1.4,4.2.3,6.2.1 and 6.2.2

Umieszcza¢ na kazdym opakowaniu oznaczenia kodowe pozwalajgce zidentyfikowac partie napetnienia.
Art. 8(1)(c)

Przeprowadzac kontrole koricowa kazdego napetnionego opakowania w kapieli w goracej wodzie lub
zatwierdzong alternatywna metoda, a gdy zawarto$¢ zmienia swoje wtasciwosci cisnieniowe po
napetnieniu i przed pierwszym uzyciem, stosowac¢ metode badania koncowego na zimno.

Annex, points 6.1.4.1 and 6.1.4.2

Jezeli opakowanie jest wprowadzane do obrotu pod wtasna nazwa i adresem lub wtasnym znakiem
towarowym, jest sie osobg odpowiedzialng za wprowadzenie do obrotu, ktéra musi umiesci¢ symbol ,,3”
i ponosi wszystkie obowigzki tej roli. Art. 3 and Art. 8(1)(a) and (b)



Importer

e Jezeli na opakowaniu widniejg nazwa i adres lub znak towarowy importera, jest on osobg
odpowiedzialng za wprowadzenie do obrotu: symbol ,,3” umieszcza dopiero po spetnieniu wymagan
zatgcznika dotyczacych analizy zagrozen, budowy, badan, klasyfikacji palnosci i znakowania i musi umie¢
to wykazad pod adresem z etykiety. Art. 3, Art. 8(1)(a) and Annex, points 1.10, 2, 6.1 and 6.1.4.3

e Jezeli na opakowaniu widniejg nazwa i adres lub znak towarowy importera, jest on osobg
odpowiedzialng za jego wprowadzenie do obrotu i ponosi wszystkie obowigzki tej roli. Art. 3 and Art. 8(1)(a)

e Umieszczaé symbol,,3” dopiero po spetnieniu wymagan zatacznika dotyczacych analizy zagrozen,
budowy, badan, klasyfikacji palnosci i znakowania oraz umie¢ to wykazac pod adresem z etykiety.
Art. 3, Art. 8(1)(b) and Annex, points 1.10, 2, 6.1 and 6.1.4.3

e Sprawdzi¢ przed importem, czy opakowania spetniajg minimalng pojemno$¢ 50 mli limit pojemnosci dla
materiatu, limity ci$nienia i fazy ciektej oraz kontrole koncowa, a takze czy etykieta zawiera symbol ,,3”,
kod partii, zawarto$¢ netto wagowo i objetosciowo oraz elementy zagrozen oparte na CLP odpowiednie
dla klasy palnosci. Art. 1, Art. 8(1) and Annex, points 2.2, 2.3, 3,4, 5 and 6.1.4

e Zapewni¢ brzmienie etykiety w jezyku wymaganym przez kazde panstwo cztonkowskie sprzedazy, w
Danii w jezyku dunskim, i upewnic sie, ze nic na opakowaniu nie moze by¢ pomylone z symbolem ,,3”.
Art. 8(2) and Art. 9; § 5

e Wspotpracowac z organami nadzoru rynku na podstawie rozporzadzenia (UE) 2019/1020, ktére
obejmuje dyrektywe poprzez swoj zatagcznik I, i podejmowac dziatania naprawcze, wycofanie z obrotu
lub odzyskanie produktu, ktérych wymaga organ; zgodne opakowanie, co do ktérego stwierdzono
zagrozenie, moze zostac tymczasowo objete zakazem lub szczegdlnymi warunkami na podstawie
klauzuli ochronnej. Art. 16 and Annex I, point 4; Art. 10

Dystrybutor (hurtownik lub sprzedawca detaliczny)

e Dostarczac¢ wytgcznie opakowania opatrzone symbolem ,,3”, nazwa i adresem lub znakiem towarowym
osoby odpowiedzialnej za wprowadzenie do obrotu, kodem partii, zawartoscia netto i elementami
etykiety palnosci; w Danii aerozole mogg by¢ udostepniane na rynku wytacznie wtedy, gdy spetniaja
wymagania zatacznika 1 do rozporzadzenia wykonawczego, a oznakowanie jest w jezyku dunskim.
§3,§4and § 5; Art. 8(1)

¢ Nie dodawac oznaczen ani napisow, ktére mogtyby by¢ pomylone z symbolem ,,3”. Art. 9; § 5, stk. 2

e Stosowac sie do decyzji, nakazow i zakazéw organu nadzoru rynku: w Danii grzywna grozi kazdemu, kto
narusza § 4 lub § 5 rozporzadzenia wykonawczego albo jego zatacznik 1 lub nie wykonuje nakazu badz
zakazu wydanego na jego podstawie, a osoby prawne mogg ponosi¢ odpowiedzialnos¢ karna. s 8; Art. 16

e Jezeli dostarczone opakowanie okaze sie niezgodne z wymaganiami lub niebezpieczne, wspotpracowac
przy dziataniach naprawczych, wycofaniu z obrotu lub odzyskaniu produktu wymaganych na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2019/1020 i dunskiej ustawy o produktach. Art. 16; § 2, stk. 1, nr. 8, and § 9



Kary

Sama dyrektywa nie zawiera artykutu o karach: zobowiazuje panstwa cztonkowskie do zapobiegania
stosowaniu oznaczen, ktére mogtyby by¢ pomylone z symbolem ,,3”, i przyznaje im klauzule ochronna, na
podstawie ktdérej pafistwo cztonkowskie, ktére na uzasadnionej podstawie stwierdzi, ze zgodne opakowania
aerozolowe stwarzaja zagrozenie dla bezpieczenstwa lub zdrowia, moze tymczasowo zakaza¢ ich sprzedazy
lub uzalezni¢ jg od szczegodlnych warunkow, informujac o tym pozostate panstwa cztonkowskie i Komisje,
ktéra przeprowadza konsultacje w ciggu szesciu tygodni i moze przyja¢ dostosowania techniczne. W
pozostatym zakresie egzekwowanie odbywa sie na podstawie rozporzadzenia (UE) 2019/1020, ktore
wymienia dyrektywe w zataczniku I i zatgczniku II: organy zadaja dziatan naprawczych w celu zakonczenia
niezgodnosci lub usuniecia ryzyka, zapobiegajg udostepnianiu produktu na rynku albo nakazuja jego
wycofanie z obrotu lub odzyskanie, a panstwa cztonkowskie ustanawiajg skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace kary za naruszenia wymienionych przepisow. W Danii rozporzadzenie wykonawcze nr 247 z
14 marca 2014 r. w sprawie budowy aerozoli przewiduje grzywne dla kazdego, kto narusza jego § 4 lub § 5
albo zatacznik 1 lub nie wykonuje nakazu badz zakazu wydanego na jego podstawie, z odpowiedzialnoscia
karng oséb prawnych, a ustawa o produktach (LBK nr 22 z 8 stycznia 2026 r.), ktéra obejmuje dyrektywe o
aerozolach w § 2 ust. 1 pkt 8 i wskazuje Erhvervsstyrelsen jako organ kontroli w § 9, przewiduje w § 37
grzywny oraz, dla obszaréw produktow obejmujgcych aerozole, kare pozbawienia wolnosci do 2 lat w
okolicznosciach obcigzajacych, takich jak zagrozenie bezpieczenstwa lub zdrowia, wypadek z ciezkimi
obrazeniami lub $miercia, recydywa albo systematyczne naruszenia w celu osiagniecia korzysci
mathkowej. Art. 9 and Art. 10; Art. 16, Art. 41, Annex I, point 4, and Annex II; § 8; § 2, § 9 and § 37



Lista kontrolna

Potwierdzi¢, ze produkt jest opakowaniem aerozolowym: jednorazowym pojemnikiem metalowym,
szklanym lub z tworzywa sztucznego ze sprezonym, skroplonym lub rozpuszczonym gazem i
urzadzeniem uwalniajgcym, o maksymalnej pojemnosci co najmniej 50 mli mieszczacym sie w limicie
dla swojego materiatu: 1 000 ml dla metalu, 220 ml dla szkta zabezpieczonego, 150 ml dla szkta
niezabezpieczonego (art. 1i 2, zatacznik pkt 3.1, 4.1.1, 4.2.1,5.1i 5.2).

Ustali¢, kto jest osobg odpowiedzialng za wprowadzenie do obrotu — nazwa i adres na puszce — i
upewnic sie, ze ta osoba odpowiada za analize zagrozen, badania i symbol ,,3” (art. 3 i art. 8 ust. 1 lit. a)).

Przeprowadzi¢ i udokumentowac analize zagrozen, w tym ryzyka wdychania, jezeli uzasadniajg to
rozpylana substancja i zawartosc¢, oraz oprzec na niej projekt, budowe, badania i wszelkie szczegdlne
os$wiadczenia dotyczace uzywania (zatacznik pkt 2).

.. Zweryfikowa¢ pojemnik pod katem ci$nienia probnego, ci$nienia rozrywajacego, ci$nienia napetniania i
limitu 90% fazy ciektej dla materiatu i gazu no$nego, stosujac dla opakowan metalowych limit 12, 13,2
lub 15 baréw w temperaturze 50°C (zatacznik pkt 2.3, 3.1-3.1.2, 4.1, 4.2i 5).

Przeprowadzi¢, w stosownych przypadkach, probe hydrauliczng, probe rozrywania i prébe upadku oraz
kontrole kofcowa kazdego napetnionego opakowania w kapieli w goracej wodzie albo uzyskaé
zatwierdzenie wtasciwego organu dla alternatywnej metody na goraco lub na zimno i przechowywac
zatwierdzenie oraz dokumentacje techniczng pod adresem z etykiety (zatagcznik pkt 6.1.1-6.1.4).

. Sklasyfikowac aerozol jako niepalny, tatwopalny lub skrajnie tatwopalny na podstawie ciepta spalania i
masy sktadnikdéw tatwopalnych, w razie potrzeby z badaniem odlegtosci zaptonu, w przestrzeni
zamknietej lub palnosci piany, i udokumentowaé metode ciepta spalania (zatacznik pkt 1.8-1.101i 6.3).

'. Zaprojektowac etykiete: nazwa i adres lub znak towarowy, symbol ,,3”, kod partii, zawartos¢ netto
wagowo i objetosciowo, hasto ostrzegawcze i elementy etykiety CLP dla aerozoli kategorii 1, 2 lub 3,
P102 dla produktéw konsumenckich, wszelkie dodatkowe $rodki ostroznosci przy obstudze oraz, w
stosownych przypadkach, o$wiadczenie ,,X% masy zawartosci stanowig sktadniki tatwopalne”; dla
opakowan o pojemnosci 150 ml lub mniej zastosowac etykiete dotagczong (art. 8 ust. 1 i 1a, zatacznik pkt
2.2).

i Przettumaczy¢ brzmienie etykiety na jezyk wymagany przez kazde panstwo cztonkowskie sprzedazy, w
Danii na dunski, i powtorzy¢ srodki ostroznosci przy obstudze w osobnych instrukcjach (art. 8 ust. 2,
zatacznik pkt 2.2 lit. e), rozporzadzenie wykonawcze nr 247/2014, § 5).

'. Sprawdzié, czy zadne inne oznaczenie na opakowaniu nie przypomina symbolu ,,3” i czy klasyfikacja CLP
zawartosci jest spojna z podang klasg aerozolu (art. 9, art. 8 ust. 1).

I. Wdrozy¢ identyfikowalnos$¢ partii i procedure dziatan naprawczych, wycofania z obrotu lub odzyskania
produktu, aby mozna byto zareagowac na $rodek ochronny lub nakaz organu nadzoru rynku (art. 8 ust. 1
lit. ¢), art. 10, rozporzadzenie (UE) 2019/1020, art. 16).
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